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Destination: � Other-Autre:
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Textile Fabrics
Solicitation No. - N° de l'invitation
21K01-120001/A

Client Reference No. - N° de référence du client

21K01-12-0001
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$KIN-514-5894

File No. - N° de dossier

KIN-2-38120 (514)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Beaulieu, Gisele

Telephone No. - N° de téléphone

(613) 545-8064 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

kin514
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2012-07-16
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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Modification 001

Besoin:  Tissus, sangles et tresses pour CORCAN, institution de Grand Valley, Kitchener, On.

L' invitation mentionnée ci-dessus est modifiée afin de refléter une question d'un soumissionnaire
et la réponse du destinataire. 

Q. Pourriez-vous nous communiquer les informations de l’octroi du contrat précédent, comme le
montant et la quantité et le vendeur? 

R. C'est la première fois que nous allons à TPSGC pour ce tissu.
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